Besame mucho

French version.
There are (at least) two french versions of the song Besame mucho. The most known is from
the singer Dalida (1976). This one was sung by Tino Rossi in 1945 (words by Francis Blanche).

Bésame mucho

Bésame mucho

Como si fuera esta la noche la ultima vez
Bésame mucho

Que tengo miedo a perderte perderte después.

Oui je sais bien qu'un beau jour on revient
Mais j'hésite ce jour est si loin

N'y croyons pas

Disons-nous toi et moi

Qu'on se voit pour la derniere fois
Donne-moi

Donne-moi vite

Tant de baisers mon amour

Que je puisse oublier

Le temps en fuite

Et ma chanson n'aura plus qu'un seul mot : aimer
Dis-toi que c'est le désir éternel

Qui s'envole ver toi que j'appelle

Les yeux ouverts dans la nuit

Malgré I'heure qui fuit

Quand tout bas je redis

Bésame, bésame mucho

Si je reviens mon amour

Le bonheur va chanter

Besame mucho

Et ma chanson n'aura plus qu'un seul mot : aimer
Aimer

https://www.youtube.com/watch?v=2ZSADBhXBm4




